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Questions?
@ Need help with your Product?
Call Customer Service at:
- ——N

(800) 363-4490 x1

Customer Service

Please Note
This product is not for use with Qi Wireless Chargers (or)
hard-drive based MP3 players, including iPod and Zune.
Incorrect use of this product may result in damage and will
not be covered under the terms of the limited warranty.
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CONTENTS

A

Magnetic Mount

Interchangeable
Trim Rings (2)

C Small Metal D Large Metal
Plate Plate
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CONTENU CONTENIDO

A Support magnétique A Montaje magnético

B Anneau de garniture interchangeable (2) B Aros intercambiables (2)
C Petite plaque de métal C Placa metalica pequefa

D Grande plaque de métal D Placa metalica grande



SET-UP GUIDE

o Select the small or
large metal plate for

your device.

@

Rotate mount to align vent clips with vent louvers,
according to vent direction and thickness.

Select the best location for your device. Peel
off the adhesive backing and attach the plate.
(¥) Test with magnetic base if mounting the
plate on the inside of your device's case.

GUIDE
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Choisissez la grande ou petite plaque métallique pour
votre appareil.

Choisissez le meilleur emplacement pour votre appareil.
Retirez la pellicule adhésive et apposez-la sur la plaque.
Faites un essai avec une base magnétique si vous souhaitez
monter la plaque a I'intérieur de I'étui de votre appareil.

Tournez montage pour aligner clips d'aération avec
grilles de ventilation, selon évacuer direction et de
I'épaisseur.

GUIA
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Seleccione la placa metdlica pequefia o grande
para su dispositivo.

Seleccione la mejor ubicacion para su vehiculo. Despegue el
papel protector de la parte autoadhesiva y coloque la placa.
Pruebe con la base magnética si puede montar la placa dentro
de la cubierta de su dispositivo

Gire montaje para alinear clips de ventilacion con

rejillas de ventilacion, de acuerdo con la direccion de
ventilacion y espesor.



LIMITED WARRANTY

Scosche Industries Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship for a period of 1 year
from purchase. This Scosche product is sold with the understanding that the purchaser has independently determined
the suitability of this product. This warranty is offered to the original purchaser of the product only. This warranty does not
cover the product if physically damaged, subject to negligence or misuse, abuse, alteration, accident, or an act of GOD.
This warranty does not apply to product which has water or physically damaged by accident or which has been misused,
disassembled or altered.

The original dated sales slip or proof of purchase will establish warranty eligibility. If the product should prove defective within
the warranty period, return the product with proof of purchase to Scosche Industries Inc. Scosche, at its option, will replace
or repair the product free of charge and return the product postage paid.

In no event shall Scosche Industries, Inc. be responsible for claims beyond the replacement value of the defective product,
or in any way be liable or responsible for consequential or incidental damages. No empress warranties and no implied
warranties, whether for fithess or any particular use or otherwise, except as set forth above (which is made expressly in
lieu of all other warranties) shall apply to products sold by Scosche. Scosche Industries cannot be held responsible for
discrepancies/inconsistencies that may occur due to automotive manufacturing changes or option.

GARANTIE LIMITEE

Scosche Industries, Inc. garantit ce produit d’étre libre de tout défaut de matériaux et de fabrication pour une période de 1
an a partir de la date de I'achat. Ce produit Scosche est vendu sous entente que I'acheteur a indépendamment déterminé
I'adaptabilité de ce produit. Cette garantie NE COUVRE PAS les frais accessoires ou autres encourus pour l'installation, le retrait
ou la réinstallation de ce produit dans le véhicule. Cette garantie est offerte a 'acheteur original seulement. Cette garantie ne
couvre pas le produit s’il est physiquement endommagé, ou soumis a la négligence ou a I'abus, a I'usage inapproprié, a une
installation mal appropriée, a la modification, a un accident ou a une catastrophe naturelle.

Aussi exclus de cette garantie sont les frais encourus pour la rectification d’une installation défectueuse et pour I’élimination
d’une interférence électromagnétique (bruit causé par le moteur). Le recu de caisse original indiquant la date de I’achat établira
I'admissibilité a la garantie. Si le produit est trouvé défectueux en dedans de la période de la garantie, renvoyer le produit
accompagné de la preuve d’achat chez Scosche Industries, Inc. Scosche, a sa discrétion, réparera ou remplacera I’'unité sans
frais et paiera les frais d’expédition du retour par la poste au client. Scosche, en aucune circonstance ne sera responsable
pour les réclamations au-dela de la valeur de remplacement du produit défectueux et refuse toute responsabilité envers les
dommages incidents ou accessoires. Aucune garantie explicite ou implicite, soit d’adaptabilité pour un usage particulier ou
autre, sauf celle qui précéde (laquelle est expressément présentée au lieu de toutes autres garanties), ne sera applicable aux
produits. Scosche Industries ne sera aucunement responsable pour les divergences et/ou les variations qui pourraient se
produire en raison des changements ou options apportés par les fabricants d’automobiles.

GARANTIA LIMITADA

Scosche Industries Inc. garantiza este producto contra defectos de material y de mano de obra por un periodo de 1 afio desde
la fecha de compra. Este producto Scosche se vende entendiendo que el comprador ha determinado independientemente
que el mismo es apropiado. Esta garantia es valida solamente para el comprador original de este producto. Esta garantia
no cubre darios fisicos al producto causados por negligencia o uso incorrecto, abuso, alteraciones, accidentes o causas de
fuerza mayor. Esta garantia no cubre productos que hayan sido darfiados por agua o fisicamente, por accidentes o abusados,
alterados o desarmados.

La validez de esta garantia estara determinada por el recibo original fechado u otro comprobante de compra. Si el producto
se encuentra defectuoso dentro del periodo de garantia, retdrnelo junto con un comprobante de compra a Scosche Industries
Inc. Scosche, a su criterio, reemplazara o reparara el producto sin cargo y se lo retornara cobrandole el envio. En ningun
caso, Scosche Industries, Inc. sera responsable por reclamos mas alla del costo de reemplazo del producto defectuoso, o
sera responsable o culpable por dafios indirectos o incidentales. Ninguna otra garantia, ya sea expresa o implicita, ya sea de
aptitud para cualquier uso en particular o por lo contrario, excepto como se indica mas arriba (lo cual reemplaza expresamente
cualquier otra garantia) se aplicara a los productos vendidos por Scosche. Scosche Industries no sera responsable por
diferencias o inconsistencias que pudieran presentarse debido a cambios u opciones de los fabricantes de automdviles.

For All Australian Sales

This document details the terms and conditions of the warranty provided with this product. Please disregard any other
representations contained on this product’s packaging or provided with this product which constitute or appear to constitute
a warranty.

This warranty is offered by Scosche Industries, 1550 Pacific Ave, Oxnard, CA 93033 United States. We can be called on 1
(805) 486 4450 or emailed at sales@scosche.com

Subject to the exclusions and limitations set out below, we warrant to you that if you purchase a product directly from us, or
from any of our authorized resellers, that it will not contain defects which are a result of faulty manufacturer workmanship or
materials. This warranty subsists for 1 year from the date of purchase.

Subject to any rights you have under the Australian Consumer Law, we will not be liable for defects which are a result of
damage or loss caused by factors beyond our control, any product which has not been maintained according to any care or
maintenance instructions provided with the product, any alterations to a product which are not performed by us, or damage
or defects caused to the product due to unusual or non-recommended use. We will not be liable for any special, indirect,
consequential or economic loss or damage or loss of profits whatsoever suffered by you or any other person resulting from
any act or omission by us.

Our total liability in respect of this Warranty against Defects is limited to the replacement of the goods.

Any claim made under this warranty must be made by contacting Scosche Industries. Scosche will then put you in touch
with the closest company to you that will cover warranties. All Returns of defective product will be sent at your expense, to
be exchanged for a replacement.

This Warranty against Defects is provided in addition to other rights and remedies that you may have at law. Our goods come
with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for
a major failure and for compensation for any reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods
repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to major failure.




